
AR-15 QUICK RELEASE SLING SWIVELS - KNS PRECISION
PARKERIZED FRONT SWIVEL STUD

Tough, Parkerized Finish, Greater Sling Attachment Options

Parkerized finish provides correct appearance; QD swivel studs have cross drilled
mounting holes for vertical or side carry. Front swivel stud attaches to free float or
A-2-style detachable handguards. Requires drilling a single mounting hole in free
float tubes. Rear QD sling stud replaces fixed military-type without modification to
stock. Uncle Mike's Quick Detachable Sling Swivels have a parkerized finish,
accept 1-1/4" slings.

Attributes

Name: KNS PRECISION PARKERIZED FRONT SWIVEL STUD
Manufacturer: KNS PRECISION
Product no.: 923000027
Mfr. No.: FSLINGM
Material: Steel
Style: Rifle Swivels
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 851876003110

Item details

Made in USA
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AR15 Quick Release Sling Swivels
Sicherheitshinweise

Einleitung
Danke, dass du die AR15 Quick Release Sling Swivels von KNS Precision gekauft hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es einen sicheren und vielseitigen Befestigungspunkt für
den Sling bietet. Um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sling Swivels installierst oder anpasst.
Überprüfe die Sling Swivels vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende nur kompatible Slings mit einer Breite von 11/4 Zoll, um eine ordnungsgemäße Passform und
Funktion zu gewährleisten.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitshinweise zur Verwendung
Stelle sicher, dass die Montageschrauben für die QD Swivel Studs genau gebohrt werden, um eine falsche
Installation zu vermeiden.
Überschreite nicht das Gewichtslimit des Slings oder der Swivels; überprüfe die Spezifikationen des
Herstellers für die maximale Tragfähigkeit.
Vermeide die Verwendung der Sling Swivels unter extremen Bedingungen (z. B. hohe Luftfeuchtigkeit,
extreme Temperaturen), die deren Leistung beeinträchtigen könnten.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Swivel Studs, um sicherzustellen, dass sie während des Gebrauchs
sicher befestigt bleiben.
Wenn du Schwierigkeiten bei der Bedienung hast oder ungewöhnliche Geräusche während der Benutzung
bemerkst, stoppe die Verwendung des Produkts sofort und überprüfe es auf Probleme.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Bohren des Montagelochs:

Für freischwebende Rohre bohre vorsichtig ein einzelnes Montageloch an der entsprechenden Stelle,
basierend auf deinem HandguardStil.
Stelle sicher, dass das Loch korrekt für den vertikalen oder seitlichen Transport ausgerichtet ist.

Befestigung des vorderen Swivel Studs:
Setze den QD Swivel Stud in das gebohrte Loch ein und ziehe ihn fest an.
Stelle sicher, dass der Stud fest sitzt und sich nicht dreht.

Austausch des hinteren QD Sling Studs:
Entferne den festen militärischen Sling Stud vom Schaft.
Ersetze ihn durch den hinteren QD Sling Stud und stelle sicher, dass er sicher sitzt.

Endkontrolle:
Überprüfe sowohl die vorderen als auch die hinteren Swivel Studs, um sicherzustellen, dass sie sicher
befestigt sind.
Teste die Swivels, indem du den Sling anbringst und sicherstellst, dass er reibungslos funktioniert.

Nutzung

Um den Sling anzubringen, setze einfach den Haken des Slings in den QD Swivel ein und drehe ihn, bis er
einrastet.
Um ihn zu lösen, drücke den Freigabeknopf am Swivel und ziehe den Sling vom Swivel weg.
Stelle immer sicher, dass der Sling vor der Benutzung ordnungsgemäß befestigt ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Kunststoffabfälle.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, stelle sicher, dass es für Kinder oder
unbefugte Personen nicht zugänglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen Einzelhändler. Sie können dir
Anleitungen zur Produktnutzung, Sicherheitsbedenken und Informationen zur Garantie geben.

Danke, dass du die AR15 Quick Release Sling Swivels gewählt hast. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben für
uns höchste Priorität. Bitte befolge diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewährleisten.
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AR15 Quick Release Sling Swivels Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Quick Release Sling Swivels by KNS Precision. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a secure and versatile sling attachment point. To ensure safe and
effective use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sling swivels.
Inspect the sling swivels for any signs of damage or wear before each use.
Use only compatible slings with a width of 11/4 inches to ensure proper fit and function.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the mounting holes for the QD swivel studs are drilled accurately to prevent improper installation.
Do not exceed the weight limit of the sling or the swivels; check the manufacturer's specifications for maximum
load capacity.
Avoid using the sling swivels in extreme conditions (e.g., high humidity, extreme temperatures) that could
affect their performance.
Regularly check the tightness of the swivel studs to ensure they remain securely attached during use.
If you experience any difficulty in operation or notice any unusual sounds during use, stop using the product
immediately and inspect it for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Drilling the Mounting Hole:

For free float tubes, carefully drill a single mounting hole in the appropriate location based on your
handguard style.
Ensure that the hole is aligned correctly for vertical or side carry.

Attaching the Front Swivel Stud:
Insert the QD swivel stud into the drilled hole and secure it tightly.
Ensure the stud is firmly in place and does not rotate.

Replacing the Rear QD Sling Stud:
Remove the fixed militarytype sling stud from the stock.
Replace it with the rear QD sling stud, ensuring a secure fit.

Final Checks:
Inspect both the front and rear swivel studs to confirm they are securely attached.
Test the swivels by attaching the sling and ensuring it operates smoothly.

Usage

To attach the sling, simply insert the sling's hook into the QD swivel and rotate until it locks in place.
To detach, press the release button on the swivel and pull the sling away from the swivel.
Always ensure that the sling is properly secured before use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
If the product is damaged or no longer in use, ensure that it is not accessible to children or unauthorized
individuals.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your retailer. They can provide guidance
on product usage, safety concerns, and warranty information.

Thank you for choosing the AR15 Quick Release Sling Swivels. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Please follow these guidelines to ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gancho
de Liberación Rápida AR15

Introducción
Gracias por adquirir el Gancho de Liberación Rápida AR15 de KNS Precision. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un punto de sujeción seguro y versátil para la correa. Para garantizar
un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar los ganchos de
liberación rápida.
Inspecciona los ganchos de liberación rápida en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Utiliza solo correas compatibles con un ancho de 11/4 pulgadas para garantizar un ajuste y funcionamiento
adecuados.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que los orificios de montaje para los ganchos de liberación rápida estén perforados con
precisión para evitar una instalación incorrecta.
No excedas el límite de peso de la correa o de los ganchos; consulta las especificaciones del fabricante para
la capacidad máxima de carga.
Evita usar los ganchos de liberación rápida en condiciones extremas (por ejemplo, alta humedad,
temperaturas extremas) que puedan afectar su rendimiento.
Revisa regularmente la firmeza de los ganchos de liberación rápida para asegurarte de que permanezcan
bien sujetos durante su uso.
Si experimentas alguna dificultad en la operación o notas ruidos inusuales durante el uso, deja de usar el
producto inmediatamente e inspecciónalo en busca de problemas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.
Perforación del Orificio de Montaje:

Para tubos de flotación libre, perfora cuidadosamente un solo orificio en la ubicación apropiada según
el estilo de tu guardamanos.
Asegúrate de que el orificio esté alineado correctamente para el transporte vertical o lateral.

Colocación del Gancho Frontal:
Inserta el gancho de liberación rápida en el orificio perforado y asegúralo firmemente.
Asegúrate de que el gancho esté bien en su lugar y no gire.

Reemplazo del Gancho Trasero:
Retira el gancho fijo tipo militar del culata.
Reemplázalo con el gancho de liberación rápida trasero, asegurando un ajuste seguro.

Revisiones Finales:
Inspecciona tanto el gancho frontal como el trasero para confirmar que estén bien sujetos.
Prueba los ganchos al colocar la correa y asegúrate de que funcionen sin problemas.

Uso

Para colocar la correa, simplemente inserta el gancho de la correa en el gancho de liberación rápida y gira
hasta que se bloquee en su lugar.
Para desprender, presiona el botón de liberación en el gancho y retira la correa del gancho.
Siempre asegúrate de que la correa esté bien sujeta antes de usarla.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos y plásticos.
Si el producto está dañado o ya no está en uso, asegúrate de que no sea accesible para niños o individuos
no autorizados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional, por favor contacta al fabricante o a tu minorista. Ellos pueden
proporcionar orientación sobre el uso del producto, preocupaciones de seguridad e información sobre la garantía.

Gracias por elegir el Gancho de Liberación Rápida AR15. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Por favor, sigue estas directrices para garantizar una experiencia segura y agradable.
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Guide de sécurité pour les goujons de sangle Quick
Release AR15

Introduction
Merci d'avoir acheté les goujons de sangle Quick Release AR15 de KNS Precision. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant un point d'attache de sangle sécurisé et polyvalent. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les goujons de sangle.
Inspectez les goujons de sangle pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Utilisez uniquement des sangles compatibles d'une largeur de 11/4 pouces pour garantir un bon ajustement et
un bon fonctionnement.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que les trous de montage pour les goujons QD sont percés avec précision pour éviter une
installation incorrecte.
Ne dépassez pas la limite de poids de la sangle ou des goujons ; vérifiez les spécifications du fabricant pour
la capacité de charge maximale.
Évitez d'utiliser les goujons de sangle dans des conditions extrêmes (par exemple, forte humidité,
températures extrêmes) qui pourraient affecter leurs performances.
Vérifiez régulièrement le serrage des goujons pour vous assurer qu'ils restent solidement fixés pendant
l'utilisation.
Si vous rencontrez des difficultés de fonctionnement ou si vous entendez des bruits inhabituels pendant
l'utilisation, arrêtez immédiatement d'utiliser le produit et inspectezle pour détecter d'éventuels problèmes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en état de sécurité.
Perçage du trou de montage :

Pour les tubes free float, percez soigneusement un trou de montage unique à l'emplacement approprié
en fonction de votre style de gardemain.
Assurezvous que le trou est correctement aligné pour un transport vertical ou latéral.

Fixation du goujon avant :
Insérez le goujon QD dans le trou percé et serrezle fermement.
Assurezvous que le goujon est solidement en place et ne tourne pas.

Remplacement du goujon arrière QD :
Retirez le goujon de sangle militaire fixe de la crosse.
Remplacezle par le goujon arrière QD, en vous assurant d'un ajustement sécurisé.

Contrôles finaux :
Inspectez les goujons avant et arrière pour confirmer qu'ils sont solidement fixés.
Testez les goujons en attachant la sangle et en vous assurant qu'elle fonctionne en douceur.

Utilisation

Pour attacher la sangle, insérez simplement le crochet de la sangle dans le goujon QD et faitesle pivoter
jusqu'à ce qu'il se verrouille en place.
Pour détacher, appuyez sur le bouton de libération du goujon et tirez la sangle loin du goujon.
Assurezvous toujours que la sangle est correctement sécurisée avant utilisation.

Instructions d'élimination



Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
plastiques.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, assurezvous qu'il n'est pas accessible aux enfants ou aux
individus non autorisés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le fabricant ou votre détaillant. Ils peuvent
fournir des conseils sur l'utilisation du produit, les préoccupations de sécurité et les informations sur la garantie.

Merci d'avoir choisi les goujons de sangle Quick Release AR15. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités.
Veuillez suivre ces directives pour garantir une expérience sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Swivels a
Rilascio Rapido AR15

Introduzione
Grazie per aver acquistato gli Swivels a Rilascio Rapido AR15 di KNS Precision. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un punto di attacco sicuro e versatile per la slinga. Per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare gli swivels della slinga.
Ispeziona gli swivels della slinga per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Utilizza solo slinge compatibili con una larghezza di 11/4 pollici per garantire un corretto adattamento e
funzionamento.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che i fori di montaggio per i QD swivel studs siano forati con precisione per evitare un'installazione
impropria.
Non superare il limite di peso della slinga o degli swivels; controlla le specifiche del produttore per la capacità
massima di carico.
Evita di utilizzare gli swivels della slinga in condizioni estreme (ad esempio, alta umidità, temperature
estreme) che potrebbero influenzare le loro prestazioni.
Controlla regolarmente la rigidità degli swivel studs per assicurarti che rimangano saldamente attaccati
durante l'uso.
Se riscontri difficoltà nel funzionamento o noti suoni insoliti durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso del
prodotto e ispezionalo per eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in una condizione sicura.
Foratura del Foro di Montaggio:

Per i tubi a galleggiante, fora con attenzione un singolo foro di montaggio nella posizione appropriata in
base allo stile del tuo handguard.
Assicurati che il foro sia allineato correttamente per il trasporto verticale o laterale.

Attacco del Perno Anteriore:
Inserisci il QD swivel stud nel foro forato e fissalo saldamente.
Assicurati che il perno sia fermo in posizione e non ruoti.

Sostituzione del Perno QD Posteriore:
Rimuovi il perno della slinga militare fisso dal calcio.
Sostituiscilo con il perno QD posteriore, assicurandoti di ottenere un adattamento sicuro.

Controlli Finali:
Ispeziona sia il perno anteriore che quello posteriore per confermare che siano attaccati in modo
sicuro.
Testa gli swivels attaccando la slinga e assicurandoti che funzioni senza intoppi.

Uso

Per attaccare la slinga, inserisci semplicemente il gancio della slinga nel QD swivel e ruota fino a bloccarlo in
posizione.
Per staccare, premi il pulsante di rilascio sullo swivel e tira via la slinga dallo swivel.
Assicurati sempre che la slinga sia correttamente fissata prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici e plastici.
Se il prodotto è danneggiato o non è più in uso, assicurati che non sia accessibile a bambini o individui non
autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriori assistenze, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo rivenditore. Possono
fornire indicazioni sull'uso del prodotto, preoccupazioni relative alla sicurezza e informazioni sulla garanzia.

Ti ringraziamo per aver scelto gli Swivels a Rilascio Rapido AR15. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Ti preghiamo di seguire queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szybkich Zaczepów do
Pasa AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szybkich Zaczepów do Pasa AR15 od KNS Precision. Produkt ten został zaprojektowany, aby
poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając bezpieczny i wszechstronny punkt mocowania pasa. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą
instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją zaczepów do pasa.
Sprawdzaj zaczepy do pasa pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Używaj tylko kompatybilnych pasów o szerokości 11/4 cala, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie i
funkcjonowanie.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że otwory montażowe dla zaczepów QD są wiercone dokładnie, aby zapobiec nieprawidłowej
instalacji.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia pasa ani zaczepów; sprawdź specyfikacje producenta dotyczące
maksymalnej nośności.
Unikaj używania zaczepów w ekstremalnych warunkach (np. wysoka wilgotność, ekstremalne temperatury),
które mogą wpłynąć na ich wydajność.
Regularnie sprawdzaj, czy zaczepy są odpowiednio dokręcone, aby zapewnić ich bezpieczne przymocowanie
podczas użytkowania.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek trudności w obsłudze lub nietypowe dźwięki podczas użytkowania, natychmiast
przestań używać produktu i sprawdź go pod kątem problemów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Wiercenie Otworu Montażowego:

Dla rur free float, ostrożnie wywierć pojedynczy otwór montażowy w odpowiednim miejscu, w
zależności od stylu rękojeści.
Upewnij się, że otwór jest prawidłowo wyrównany do noszenia w pionie lub na boku.

Mocowanie Przedniego Zaczepu:
Włóż zaczep QD do wywierconego otworu i mocno go zabezpiecz.
Upewnij się, że zaczep jest pewnie zamocowany i nie obraca się.

Zastąpienie Tylnego Zaczepu QD:
Usuń stały zaczep wojskowy z kolby.
Zastąp go tylnym zaczepem QD, upewniając się o jego pewnym dopasowaniu.

Ostateczne Kontrole:
Sprawdź zarówno przedni, jak i tylny zaczep, aby upewnić się, że są pewnie przymocowane.
Przetestuj zaczepy, mocując pas i upewniając się, że działają płynnie.

Użytkowanie

Aby przymocować pas, po prostu włóż hak pasa do zaczepu QD i obróć, aż zablokuje się na miejscu.
Aby odłączyć, naciśnij przycisk zwolnienia na zaczepie i pociągnij pas z dala od zaczepu.
Zawsze upewnij się, że pas jest prawidłowo zabezpieczony przed użyciem.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych i plastikowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, upewnij się, że nie jest dostępny dla dzieci ani osób
nieupoważnionych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z producentem lub sprzedawcą. Mogą oni
udzielić wskazówek dotyczących użytkowania produktu, obaw związanych z bezpieczeństwem oraz informacji o
gwarancji.

Dziękujemy za wybór Szybkich Zaczepów do Pasa AR15. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami. Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie.
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AR15 Nopea Vapautus Hihnalenkit Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 Nopea Vapautus Hihnalenkit KNS Precisionilta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla turvallisen ja monipuolisen hihnakiinnityspisteen. Varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen hihnalenkkien asentamista tai säätämistä.
Tarkista hihnalenkit ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä vain yhteensopivia hihnoja, joiden leveys on 11/4 tuumaa, varmistaaksesi oikean istuvuuden ja
toiminnan.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että QD kiinnitysruuvien porausreiät on porattu tarkasti, jotta vältetään virheellinen asennus.
Älä ylitä hihnan tai hihnalenkkien painorajoitusta; tarkista valmistajan tiedot maksimaalisesta
kuormituskapasiteetista.
Vältä hihnalenkkien käyttöä äärimmäisissä olosuhteissa (esim. korkea kosteus, äärimmäiset lämpötilat), jotka
voivat vaikuttaa niiden suorituskykyyn.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysruuvien tiukkuus varmistaaksesi, että ne pysyvät turvallisesti kiinnitettyinä
käytön aikana.
Jos kohtaat ongelmia käytössä tai huomaat epätavallisia ääniä, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja tarkista
se mahdollisten ongelmien varalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Porausreiän Porauksen:

Vapaasti kelluville putkille, poraa huolellisesti yksi kiinnitysreikä sopivaan paikkaan käsikahvan tyylin
mukaan.
Varmista, että reikä on kohdistettu oikein pystysuuntaista tai sivusuuntaista kantamista varten.

Etukiinnitysruuvin Kiinnittäminen:
Aseta QD kiinnitysruuvi porattuun reikään ja kiinnitä se tiukasti.
Varmista, että ruuvi on tukevasti paikallaan eikä pyöri.

Takana olevan QD Hihnaruuvin Korvaaminen:
Poista kiinteä sotilastyypin hihnaruuvi tukista.
Korvaa se takana olevalla QD hihnaruuvilla varmistaen, että se on turvallisesti kiinnitetty.

Lopulliset Tarkistukset:
Tarkista sekä etu että takaruuvit varmistaaksesi, että ne ovat turvallisesti kiinnitettyinä.
Testaa hihnalenkit kiinnittämällä hihna ja varmista, että se toimii sujuvasti.

Käyttö

Kiinnittääksesi hihnan, aseta yksinkertaisesti hihnan koukku QD hihnalenkkiin ja kierrä, kunnes se lukittuu
paikalleen.
Irrottaaksesi, paina hihnalenkin vapautuspainiketta ja vedä hihna pois hihnalenkistä.
Varmista aina, että hihna on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote paikallisten metallin ja muovin jätteiden käsittelyä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, varmista, että se ei ole lasten tai valtuuttamattomien
henkilöiden ulottuvilla.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat antaa
ohjeita tuotteen käytöstä, turvallisuuteen liittyvistä kysymyksistä ja takuukysymyksistä.

Kiitos, että valitsit AR15 Nopea Vapautus Hihnalenkit. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän kokemuksen.
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AR15 Quick Release Sling Swivels
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du köpte AR15 Quick Release Sling Swivels från KNS Precision. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda en säker och mångsidig slingfästpunkt. För att säkerställa säker och
effektiv användning av denna produkt, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar slingfästena.
Inspektera slingfästena för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Använd endast kompatibla slingor med en bredd av 11/4 tum för att säkerställa korrekt passform och funktion.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenaccessoarer.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att monteringshålen för QD slingfästena borras noggrant för att förhindra felaktig installation.
Överskrid inte viktgränsen för slingan eller fästena; kontrollera tillverkarens specifikationer för maximal
lastkapacitet.
Undvik att använda slingfästena i extrema förhållanden (t.ex. hög luftfuktighet, extrema temperaturer) som kan
påverka deras prestanda.
Kontrollera regelbundet att fästena är ordentligt åtdragna för att säkerställa att de förblir säkert fästa under
användning.
Om du upplever några svårigheter vid drift eller hör några ovanliga ljud under användning, sluta omedelbart
att använda produkten och inspektera den för problem.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Förberedelse: Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Borrning av Monteringshål:

För friflytande rör, borra noggrant ett enda monteringshål på rätt plats baserat på din handguards stil.
Se till att hålet är korrekt justerat för vertikal eller sidobärning.

Fästa Främre Slingfäste:
Sätt in QD slingfästet i det borrade hålet och säkra det ordentligt.
Kontrollera att fästet sitter fast och inte roterar.

Byta Ut Bakre QD Slingfäste:
Ta bort det fasta militärtyp slingfästet från kolven.
Byt ut det mot det bakre QD slingfästet och se till att det sitter ordentligt.

Slutkontroller:
Inspektera både det främre och bakre slingfästet för att bekräfta att de är ordentligt fästa.
Testa fästena genom att fästa slingan och se till att den fungerar smidigt.

Användning

För att fästa slingan, sätt bara in slingans krok i QD slingfästet och vrid tills det låses på plats.
För att lossa, tryck på frigöringsknappen på fästet och dra slingan bort från fästet.
Se alltid till att slingan är ordentligt säkrad innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående metall och plastavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den inte är tillgänglig för barn eller obehöriga
individer.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. De kan ge
vägledning om produktanvändning, säkerhetsfrågor och garantinformation.

Tack för att du valde AR15 Quick Release Sling Swivels. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Vänligen följ dessa riktlinjer för att säkerställa en säker och trevlig upplevelse.
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Návod k bezpečnosti pro AR15 Rychlé uvolňovací
sling swivels

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 Rychlé uvolňovací sling swivels od KNS Precision. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že poskytuje bezpečný a univerzální bod pro uchycení sling. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod k bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou sling swivels.
Před každým použitím zkontrolujte sling swivels na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte pouze kompatibilní slingy s šířkou 11/4 palce, aby bylo zajištěno správné uchycení a funkce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke zbraním.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že montážní otvory pro QD swivel study jsou vyvrtány přesně, aby se předešlo nesprávné
instalaci.
Nepřekračujte hmotnostní limit sling nebo swivels; zkontrolujte specifikace výrobce pro maximální nosnost.
Vyhněte se používání sling swivels v extrémních podmínkách (např. vysoká vlhkost, extrémní teploty), které
by mohly ovlivnit jejich výkon.
Pravidelně kontrolujte utažení swivel studů, aby se zajistilo, že zůstávají bezpečně připojeny během
používání.
Pokud při používání zaznamenáte jakékoli potíže nebo neobvyklé zvuky, okamžitě přestaňte produkt používat
a zkontrolujte ho na problémy.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace

Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Vrtání montážního otvoru:

Pro volně plovoucí trubky opatrně vyvrtejte jeden montážní otvor na vhodném místě podle stylu vašeho
předpažbí.
Ujistěte se, že je otvor správně zarovnán pro vertikální nebo boční nošení.

Připojení předního swivel studu:
Vložte QD swivel stud do vyvrtaného otvoru a pevně jej zajistěte.
Ujistěte se, že stud je pevně na svém místě a neotáčí se.

Výměna zadního QD sling studu:
Odstraňte pevný vojenský typ sling studu z pažby.
Vyměňte ho za zadní QD sling stud, a zajistěte pevné uchycení.

Konečné kontroly:
Zkontrolujte, zda jsou přední a zadní swivel study bezpečně připojeny.
Otestujte swivels připojením sling a ujistěte se, že funguje hladce.

Použití

Pro připojení sling jednoduše vložte háček sling do QD swivel a otočte, dokud se nezamkne na místě.
Pro odpojení stiskněte tlačítko pro uvolnění na swivelu a táhněte sling od swivelu.
Vždy se ujistěte, že je sling správně zabezpečen před použitím.

Pokyny k likvidaci



Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového a plastového odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není používán, zajistěte, aby nebyl přístupný dětem nebo neoprávněným
osobám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na výrobce nebo svého prodejce. Mohou poskytnout pokyny
k používání produktu, bezpečnostním obavám a informacím o záruce.

Děkujeme, že jste si vybrali AR15 Rychlé uvolňovací sling swivels. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami. Prosím, dodržujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpečný a příjemný zážitek.


